LIGHTIFY Plug

@ The LIGHTIFY plug switches connected devices without disconnecting them
from the mains. Disconnect devices which generate heat from the mains, i.e. from
the LIGHTIFY plug after use in order to avoid them being accidentally switched on.
Very high capacitive and inductive loads may in some cases lead to destruction of
the device or reduction in the number of switching cycles. This device contains
software components (“Device Firmware”), which may be updated by OSRAM with
or without the user influencing this if the device is connected to the internet via a
ZigBee Gateway. This function serves to improve and where applicable troubleshoot
as well as extend the range of functions. Disconnect the LIGHTIFY Plug from the
mains voltage before performing maintenance work. After having been discon-
nected from the mains (e.g. in the event of a power cut) the LIGHTIFY Plug will remain
in standby mode. Do not use the LIGHTIFY Plug in conjunction with medical equipment.

@ Der LIGHTIFY Plug schaltet angeschlossene Gerate, ohne diese vom Stromnetz
zu trennen. Gerate mit Warmeentwicklung nach Benutzung vom Netz, d.h. vom
LIGHTIFY Plug, trennen, um versehentliches Einschalten zu vermeiden. Sehr groBe
kapazitive und induktive Lasten kénnen in ungiinstigen Fallen zur Zerstérung des
Gerates fihren oder die Zahl der Schaltzyklen reduzieren. Dieses Geréat beinhaltet
Softwarekomponenten (,Device-Firmware®), die mit oder ohne Einwirken des Nutzers
von OSRAM aktualisiert werden kann, sofern das Gerét Uber ein Zigbee-Gateway
mit dem Internet verbunden ist. Diese Funktion dient zur Verbesserung und méglicher
Fehlerbehebung sowie zur Erweiterung des Funktionsumfanges. Vor Wartungsar-
beiten LIGHTIFY Plug von der Netzspannung trennen. Nach Trennung vom Stromnetz
(z.B. Stromausfall) bleibt der LIGHTIFY Plug im Standby-Modus. Verwenden Sie den
LIGHTIFY Plug nicht in Verbindung mit medizinischen Geraten.

@ La prise LIGHTIFY permet d’éteindre les appareils branchés sans devoir les
débrancher du secteur. Débranchez les appareils qui générent de la chaleur du
secteur, en I'occurrence de la prise LIGHTIFY, apres utilisation afin d’éviter qu’ils
s’allument accidentellement. De trés hautes charges capacitives et inductives peuvent
dans certains cas entrainer la destruction de I'appareil ou la réduction du nombre
de cycles d’allumage. Cet appareil contient des composants logiciels (« micrologiel
de I'appareil ») qui peuvent étre mis a jour par OSRAM avec ou sans I'intervention
de I'utilisateur si I'appareil est connecté a Internet via une passerelle ZigBee. Cette
fonction sert & améliorer et le cas échéant a dépanner ainsi qu'a étendre la gamme
de fonctions. Débranchez la fiche LIGHTIFY de la prise d’alimentation avant d’effec-
tuer des travaux d’entretien. Aprés avoir été déconnectée du secteur (par exemple
en cas de coupure de courant), la prise LIGHTIFY Plug restera en mode veille.
N'utilisez pas la fiche LIGHTIFY en association avec des appareils médicaux.

@ Il sistema LIGHTIFY commuta i dispositivi collegati senza scollegarli dalla rete.
Scollegare dalla rete i dispositivi che generano calore, ad esempio dal sistema
LIGHTIFY dopo I'uso per evitare che siano accesi accidentalmente. Carichi capaci-
tativi e induttivi molto elevati potrebbero in alcuni casi portare alla distruzione del
dispositivo o alla riduzione del numero dei cicli di commutazione. Il dispositivo
contiene componenti software (“Firmware Dispositivo”), che potrebbero essere
aggiornati da OSRAM con o senza influenza da parte dell'utente se il dispositivo &
collegato a internet mediante ZigBee Gateway. Questa funzione serve per migliora-
re e, laddove applicabile, risolvere problemi e per ampliare la gamma delle funzioni.
Scollegare la spina LIGHTIFY dall’alimentazione di rete prima di eseguire eventuali
lavori di manutenzione. Dopo essere stata scollegata dalla rete elettrica (per esem-
pio in caso di interruzione di energia), la spina LIGHTIFY resta in modalita standby.
Non utilizzare la spina LIGHTIFY assieme a dispositivi medici.

@® El enchufe LIGHTIFY conmuta los aparatos conectados sin desconectarlos de
la red eléctrica. Desconecta de la red eléctrica aparatos que generan calor, por ej.
el enchufe LIGHTIFY tras su utilizacion, a fin de que no se enciendan accidental-
mente. Las cargas muy altamente capacitivas e inductivas pueden en algunos casos
llevar a la destruccion del aparato o la reduccién en el nimero de ciclos de conmu-
tacién. Este aparato contiene componentes de software (“Device Firmware” que
pueden ser actualizados por OSRAM con o sin que el usuario influya en ello si el
aparato esta conectado a internet mediante una puerta de enlace ZigBee. Esta
funcion sirve para mejorar y, donde sea necesario, solucionar problemas, ademas
de ampliar el rango de funciones. Desconecte el LIGHTIFY Plug de la tensién de red
antes de llevar a cabo el mantenimiento. Tras haberse desconectado del suministro
eléctrico (por ej. en caso de un corte de corriente), el LIGHTIFY Plug permanecera
en modo standby. No utilizar el LIGHTIFY Plug junto con dispositivos médicos.

@ A ficha LIGHTIFY comuta dispositivos conectados sem desconecta-los da rede
elétrica. Desconecta os dispositivos que geram calor da rede, ou seja, a partir da
ficha LIGHTIFY, apds o uso, para evitar que sejam ligados acidentalmente. Cargas
muito indutivas e capacitivas podem, nalguns casos, destruir o dispositivo ou re-
duzir 0 nimero de ciclos de ligagdo. Este dispositivo contém componentes de
software (“Firmware do Dispositivo”), que podem ser atualizados pela OSRAM com
ou sem ainfluéncia do utilizador se o dispositivo estiver conectado a Internet através
de um ZigBee Gateway. Esta funcdo serve para melhorar e solucionar problemas
quando aplicavel, bem como alargar o leque de funcGes. Desconecte o LIGHTIFY
Plug da rede elétrica antes de executar os trabalhos de manutencao. Apds ter sido
desligado da rede (por exemplo, no caso de um corte de energia) o LIGHTIFY Plug
permanecera em modo de espera. Desconecte o LIGHTIFY Plug da rede elétrica
antes de executar os trabalhos de manutengao.
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@ Me v nipica LIGHTIFY prtopeite va evaAACOEOTE QVAESA OTIG OUVOESELE-
VEG OUOKEULEG XwpiG va xpelaletal va Tiq Byalete ané mv mpida. Ot aroouvoe-
SEPEVEG oucKauzc nupavouv Bapuo‘mw arnd 1o pedpa, dnA. amd v mpila
LIGHTIFY petd quon ya npocrrcmla arnoé akovola svepvonolnun Ta ToAD
LPNAA Kal ETTAYWYIKA GOPTIA UTIOPEL OE PEPIKEG TIEPITTTWTEIG VA KATAGTPEPOLY
TN OUOKEL] I} VA PEWCOLY TO TIOOEG POPEG UTTOPEL Va XPNOIHOTIONBEL N GUOKELN).
H ouokeur] TIEPIEXEL TTOIXEIQ AOYIOHIKOU («YAIKOAOYIOHIKO GUOKEUNG»), TA OTIoIa
HTTOpE( va evnpepwBOoLVY XwpiG TN HECOAABNGON TOL XPNOTN, EAV N CUOKELN Eival
ouvdedepévn oTo IVTEPVET Péow Tou ZigBee Gateway. H cuykekpluévn Aettoup-
yia xpnolpoTIolEiTal yia TNV QVTIHETWTTIION TIPOPBANHATWY KABWG £TTONG Kal yia TNV
ETIEKTAON TOU VPOUG TWV AetTovpylwv. ATtoouvdéate To ¢ig LIGHTIFY armoé tnv
TIpICa TIPLV EKTEAECETE OTIOIASHTIOTE £pYACia CLVTPNONG. TNV TIEPITITWON
aTooVVOEDNG aTtd TO NAEKTPIKO SIKTUO (TT.X. OTNV TIEPITTTWON SLAKOTIAG PEVHATOG)
T0 LIGHTIFY Plug 6a petafei oe kardotaon avapovig. Mnv xpnotuoTioleite tTnv
TipiCa LIGHTIFY padi pe TNV 1aTpIKr CUOKEUN.

@ De LIGHTIFY-stekker schakelt op aangesloten apparaten zonder deze van
het lichtnet te ontkoppelen. Apparaten die na gebruik van het lichtnet warmte
ontwikkelen, d.w.z. van de LIGHTIFY-stekker, ontkoppelen om onopzettelijk
aanschakelen te vermijden. Zeer grote capacitieve en inductieve belasting kan
in ongunstige gevallen leiden tot verval van het apparaat of het aantal schakel-
cycli verminderen. Dit apparaat bevat softwarecomponenten (“Device-Firmware”),
diie met of zonder interactie van de gebruiker van OSRAM kunnen worden bij-
gewerkt, zolang het apparaat via een Zigbee-Gateway met het internet is ver-
bonden. Deze functie dient ter verbetering en eventuele oplossing van storingen,
evenals voor de uitbreiding van de functionaliteit. Ontkoppel de LIGHTIFY Plug
van de netspanning voor onderhoudswerkzaamheden. Na te zijn ontkoppeld van
de netvoeding (bijv. bij een stroomstoring) zal de LIGHTIFY-stekker in standby-
modus blijven. Gebruik de LIGHTIFY Plug niet in combinatie met medische
apparatuur.

® Med LIGHTIFY-kontakten kan anslutna enheter kopplas utan att de kopplas
fran elnatet. Varmealstrande enheter maste kopplas fran elnatet, dvs. fran
LIGHTIFY-kontakten efter anvandning s& att de inte slas pa av misstag. Vid
mycket hoga kapacitiva och induktiva laster kan i vissa fall enheten forstéras
eller antalet kopplingscykler minska. P& den hér enheten finns det programkom-
ponenter ("fast programvara”) som kan uppdateras av OSRAM med eller utan
péverkan av anvandaren om enheten &r ansluten till Internet via en ZigBee-port.
Med den hér funktionen kan man férbattra och om tilldmpligt felsoka samt utoka
funktionerna. Koppla bort LIGHTIFY-kontakten fran huvudstrémmen innan un-
derhdll utférs. Om LIGHTIFY-kontakten kopplats fran elnétet (t.ex. pa grund av
strémavbrott) stannar den kvar i standbylage. LIGHTIFY-kontakten far inte an-
vandas ihop med medicinska apparater.

@ LIGHTFY-tulppa kytkee liitetyt laitteet irrottamatta niité verkosta. Irrota lampoa
muodostavat laitteet sdhkdverkosta, eli LIGHTIFY-tulpasta, kéyton jalkeen, jotta
ne eivat syty vahingossa. Hyvin suuri kapasitiivinen ja induktiivinen kuormitus voi
a laitteen tuhoutumisen tai véhentda kytkentasykli-

a & ohjelmakomponentteja ("Device Firmware”), jotka
OSRAM voi péivittéd siten, etté kayttaja voi vaikuttaa siihen tai ei, jos laite on
kytketty ZigBee Gateway - porttiin. Tamé toiminto auttaa parantamaan tarvitta-
essa vikojen hakua ja laajentamaan toimintojen valikoimaa. Ennen huollon aloit-
tamista LIGHTIFY-pistoke on irrotettava sy&ttéverkosta. Kun LIGHTIFY Plug
-laitteen sdhkonsy6ttd on katkennut (esim. sdhkokatkoksen sattuessa), se pysyy
valmiustilassa. LIGHTIFY Plugia ei tule kayttaa lagketieteellisten valineiden yh-
teydessé/kanssa.

@ LIGHTIFY-pluggen kobler fra tilkoblede enheter, uten at du ma ta ut kontakten.
Ta ut kontakten til enheter som genererer varme, (fra LIGHTIFY-pluggen) etter
bruk, slik at du unngér at de slés pé ved en feiltakelse. Sveert hoye kapasitive og
induktive belastninger kan i enkelte tilfeller fore til at enheten odelegges, eller en
reduksjon i antallet koblingssykluser. Enheten inneholder programvarekompo-
nenter (Enhetens fastvare) som kan oppdateres av OSRAM med eller uten hjelp
av brukeren, hvis enheten er koblet til Internett via ZigBee Gateway. Denne
funksjonen skal forbedre ytelsen og, hvis gjeldende, feilsoke, s& vel som utvide
de tilgjengelige funksjonene. Koble fra LIGHTIFY kontakten fra stromnettet for
du utforer vedlikeholdsarbeid. Etter & ha blitt frakoblet stremkilden (eksempelvis
ved strembrudd) vil LIGHTIFY kontakten fremdeles veere i ventemodus. Bruk ikke
LIGHTIFY-pluggen sammen med medisinske redskaper.
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@ LIGHTIFY stikket teender og slukker for tilsluttede apparater uden at afbryde
forbindelsen til nettet. Apparater, der udvikler varme ved brug fra nettet, dvs. fra
LIGHTIFY stikket, skal afbrydes efter brug, for at undga at der uforseetligt teendes for
dem. Meget hoje kapacitive og induktive belastninger kan i visse tilfeelde medfore
odeleeggelse af apparatet eller mindske antallet af omkoblingscyklusser. Dette ap-
parat indeholder softwarekomponenter ("device firmware”), som kan opdateres af
OSRAM med eller uden brugerens pavirkning,hvis apparatet er tilsluttet til internettet
via en Zigbee-gateway. Denne funktion er beregnet til forbedring og eventuel udbed-
nng af fejl samt til udvidelse af funktionsomfanget. Netspeending til LIGHTIFY Plug
kal afbrydes, for der udfores vediigeholdelsesarbejde. Efter at stramforsyningen til
LIGHTIFY PIU% har veeret afbrudt(fx. i tilfeelde af stremsvigt) vil den forblive i standby-
tilstand. LIGHTIFY Plug ma ikke anvendes i forbindelse med medicinsk udstyr.

@ LIGHTIFY Plug spina pfipojené pfistroje, aniz by je odpojil od elektrické sité.
Pristroje vydavaijici teplo odpojte po pouziti od sité, tzn. od LIGHTIFY Plug, abyste
zabrénili nahodnému zapnuti. Velmi vysoké kapacltnl a indukéni zatéze mohou v
nejnepriznivéjSich pfipadech zplisobit znideni pfistroje nebo snizeni poétu spinacich
cykll. Tento pistroj je vybaven softwarovymi komponentami (,Device-Firmware®),
které mohou byt se zasahem nebo bez zasahu uzivatele aktualizovany firmou OSRAM,
pokud je pfistroj pres Zigbee-Gateway pripojeny k internetu. Tato funkce slouzi ke
zlepSeni a pfipadnému odstranéni chyb, ale takeé k rozsiteni rozsahu funkci. Pred
udrzbovymi pracemi odpojte LIGHTIFY Plug od sitového napéjeni. Po odpojeni od
elektrické sité (napF. v pripadé vypadku napajeni) z(istane LIGHTIFY Plug v pohoto-
vostnim rezimu. Nepouzivejte LIGHTIFY Plug ve spojeni se zdravotnickymi pfistroji.

@ A LIGHTIFY dugasz segitségével a késziilékek a haldzatrdl vald levalasztas nélkil
atkapcsolhatok. A véletlenszerli bekapcsolds megelézése érdekében,
hasznédlat utan valassza le a hét gerjeszto késziilékeket a halézatrol, azaz a
LIGHTIFY dugaszrdl. A nagyon kapacitiv és induktiv terhelés adott ‘esetben
karosithatja a készliléket, vagy csokkentheti a kapcsolasi ciklusok szamat. A
késztilék szoftverkomponenst tartalmaz (,belsé vezérléprogram”), amelyet az
OSRAM a felhasznalé beavatkozasaval, vagy anélkil frissithet, amennyiben a ké-
sziilék a ZigBee atjaron keresztl csatlak02|k az internetre. Ez a funkcio az lizeme-
Iési funkciok tartomanyanak javitasara, valamint szik esetén annak bévitésére,
illetve hibaelharitasra szolgal. Barmllyen karbantartasi munkalat el6tt, valassza le a
LIGHTIFY dugaszt a halézati feszliltségrol. Az elektromos halézatrol valé levalasztast
kévetden (példaul egy dramsziinet esetén) a LIGHTIFY dugasz készenléti médban
marad. Ne haszndlja a LIGHTIFY dugaszt orvosi készilékekkel egyiitt.

@ Wtyczka LIGHTIFY pozwala wigczac i wylacza¢ podiaczone urzadzenia bez
odigczania ich od sieci elektrycznej. Nalez: é/ odfaczy¢ urzadzenia wytwarzajace
ciepto od sieci elektrycznej, tj. od wtyczki LIGHTIFY po ich uzyciu, aby uniknac ich
przypadkowego wigczenia. Bardzo duze obcigzenia pojemnosciowe i impedancyj-
ne w niektdrych przypadkach moga prowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia lub zmniej-
szenia liczby cykli przefaczania. Urzadzenie to zawiera sktadniki oprogramowania
(,Oprogramowanie uktadowe urzadzenia”), ktére moga by¢ aktualizowane przez
firme OSRAM pod kontrola lub bez kontroli ze strony uzytkownika w przypadku
podifgczenia urzadzenia do Internetu za pomoca bramy ZigBee Gateway. Funkcja ta
ma na celu polepszenie dziafania, a takze, jesli dotyczy, rozwiazanie problemow z
urzadzeniem, jak réwniez rozszerzenie zakresu jego funkcji. Przed rozpoczeciem
prac konserwacyjnych, nalezy odiaczy¢ wtyczke LIGHTIFY od zrédta zasilania. Po
odtaczeniu od sieci zasilajace] (np. w przypadku przerwy w dostawie energii) wty

ka LIGHTIFY pozostanie w trybie gotowosci. Nie podtaczac¢ wtyczki LIGHTIFY do
sieci zasilajgcej urzadzenia medyczne.

@ LIGHTIFY Plug prepina pripojené pristroje bez toho aby by boli odpojené zo
siete. Pristroje, ktore po poutziti siete, teda LIGHTIFY Plug, vytvéraju teplo, odpojte,
aby ste predisli neimyselnému zapnutiu, Velmi velke kapacitné a indukéné zataze-
nia mézu v nepriaznivych pripadoch spdsobit zniCenie pristroja alebo znizit pocet
spinacich cyklov. Tento pristroj obsahuje softvérové komponenty (,firmvér device),
ktoré moze OSRAM aktualizovat s pricinenim pouzivatela alebo bez neho, pokial je
tento pristroj pripojeny na internet prostrednictvom Zigbee-Gateway. Tato funkcia
slizi na zlepSenie a mozné odstranenie chyb, ako aj na rozsirenie rozsahu funkcii.
Pred vykonévanim drzby odpojte zéstréku LIGHTIFY Plug z elektrickej siete. Po
odpojeni od siete (napriklad v pripade vypadku pridu) zostane zéstrka LIGHTIFY
Plug v pohotovostnom rezime. Nepouzivajte vyrobok LIGHTIFY Plug v spojeni s
medicinskymi pristrojmi.

Vti¢ LIGHTIFY preklaplja prikljuene naprave, ne da bi jih bilo treba odklopiti iz
elektriénega napajanja. Po uporabi odklopite naprave, ki ustvarjajo_toploto preko
elektriénega napajania, tj. vtic LIGHTIFY, da se nehote ne vkljucijo. Zelo velike ka-
pacitivne in induktivne obremenitve lahko v nekaterih primerih uni€ijo napravo ali
zmanj$ajo Stevilo preklopnih ciklov. Ta naprava vsebuje komponente programske
opreme (vgrajena strojna oprema naprave), ki jo OSRAM lahko posodobi z uporab-
nikovim sodelovanjem ali brez njega, ¢e je naprava povezana z internetom preko
prehoda ZigBee. Ta funkcija se uporablja za izboljSanje obsega delovanja, po mo-
znosti pa tudi za odpravijanje tezav ali razSirjanje obsega delovanja. Pred vzdrzeval-
nimi deli vti¢ LIGHTIFY Plug izklopite iz elektncne%a omreZja. Ob izklopu iz omreZja
(npr. v primeru izpada elekirike) ostane vti¢ LIGHTIFY Plug v stanju pripravljenosti.
Viti¢ LIGHTIFY Plug ne uporabljajte skupaj z medicinskimi napravami.

LIGHTIFY prizleri, sebekeden ayirmadan bagl cihazlan anahtarlama ozelligine
sahiptir. Kazara akim verilmesini 6nlemek amaciyla, isi Ureten cihazlarin sebeke
baglantisint kullanimdan sonra kesin (6. LIGHTIFY prizden). Cok yiksek derecede
kapasitif ve Uktif yUkler, bazi durumlarda cihazin tahrip olmasina veya anahtar-
lama dong(is in sayica azalmasina yol acabilir. Bu cihaz, kullanici miidahalesi ile
veya cihaz ZigBee Ag Gegidi araciliiyla Internet’e baglh oldugu takdirde kullanici
mudahalesi olmadan OSRAM tarafindan glincellenebilecek yazilim bilesenleri (“Cihaz
Uriin Yazilimr®) i icerir. Bu islev, uygun oldugu takdirde i c?Iev yelpazesinin gelistiriime-
sinin yani sira, iyllestiriime ve sorun giderme amacina da hizmet eder. Bakim islerin-
den 8nce LIGHTIF Fisini ana voltajdan cikarin. Ana kablodan baglanti kesildikten
sonar (6rnegin ,glic kesintisi durumunda) LIGTTIFY Fisi bekleme modunda kalacak-
tir. LIGHTIFY Fisi medical cihazlar ile b|r1|kte kullanmayin.

Utika¢ LIGHTIFY prespaja povezane uredaje bez odvajanja od elektricne mreze.
Isklju¢ite uredaje koji stvaraju toplinu iz elektricne mreze, tj. iz utikaca
LIGHTIFY nakon uporabe kako ne bi nehotice ostali ukljuceni. Vrio visoko kapaci-
tivno i induktivno opterecenje u pojedinim slu€ajevima moze dovesti do unistenja
uredaja il smanjenja broja ciklusa prespajanja. Uredaj sadrzi softverske komponen-
te (“Oprema uredaja”) koje moze obnoviti OSRAM na poticaj korisnika ili bez njega
ako je uredaj spojen na internet putem pristupnika ZigBee. Funkcija sluZi za pobolj-
Savanje i otklanjanje poteskoca gdje je to moguce, kao i za prosirivanje raspona
funkcija. Iskljucite utika¢ LIGHTIFY iz mreznog napona prije obavljanja radova odr-
zavanja. Kada se iskljuci iz elektricne mreze (npr. u slucaju nestanka struje), utika¢
LIGHTIFY ostat ¢e u stanju pripravnosti. Ne koristite LIGHTIFY Plug povezano sa
medicinskim aparatima.
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Cu ajutorul fisei de conectare LIGHTIFY dispozitivele se pot comuta fard deco-
nectare de la retea. Pentru a evita pornirea accidentala, dupa folosire deconectati
dispozitivele care genereaza caldura de la retea, i.e. de pe fisa LIGHTIFY. Sarcinile
extrem de capacitive si inductive pot cauza in anumite circumstante defectarea
dispozitivelor, sau scaderea numarului de cicluri de comutare. Dispozitivul contine
o componenta software (,firmware dispozitiv”), care poate fi actualizata de catre
OSRAM (cu sau fara interventia utilizatorului), cu conditia ca dispozitivul sa fie co-
nectat la internet printr-un gateway ZigBee. Aceasté functie serveste la imbunatati-
rea, iar in caz de nevoie la extinderea gamei de functii, respectiv la depanare. in
te de orice lucréri de intretinere, deconectati fisa LIGHTIFY de la reteaua electrica.
Dupa deconectarea de la reteaua electrica (de exemplu in cazul unei pene de curent)
fisa LIGHTIFY va ramane in stare de veghe. Nu utilizati fisa LIGHTIFY impreund cu
dispozitive medicale.

KoHTakTsT LIGHTIFY npesknioysa nprcbeavHeHnTe ycTponcTea, 663 aa r
n3KtoYBa OT Mpexkara. Cref ynotpe6a Usk/iouBaiiTe oT Mpexara, T.e. OT KOHTaKTa
LIGHTIFY, ycTpoiicTata, KOUTO reHepupar TonnuHa, 3a Aa ce n3berHe cny4aiHo-
TO WM ryckaHe. MHOro rofemM1Te KanauuTyBHI U NHAYKTBHI HAaTOBapBaHWs B
HSAKOW Cy4an MoraT Aa AoBeAaT [0 YHULLIOXKEHe Ha YCTPOWCTBOTO UMW Hamans-
BaHe Ha 6posi Ha LMKNUTE Ha NpeBK/toYBaHe. ToBa yCTPOIMCTBO Chabpxa coTy-
©PHY KOMTMOHEHTY (,(hbPMyep Ha yCTPOICTBOTO®), KOWTO MoraT Aa Ce akTyanuaupar
ot OSRAM cbeC nnn 6e3 Hameca Ha NoTPeGUTeNsi, ako YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHo
C UHTepHeT Ype3 ZigBee Gateway. Tasn hyHKLMS Cyxu 3a NOAobpsiBaHe 1 ako e
HEo6X0MIMO, 33 OTCTPaHsBaHe Ha HEU3MPABHOCTW, KaKTO 1 3a pasLUnpsiBaHe Ha
ramata ot yHKUvK. [peau n3BbLPLIBaHE Ha KakeaTo 1 Aa 6uno pabota no noa-
ApbxKata, uskodete LIGHTIFY Plug ot enektpuyeckara mpexxa. Crnep, nakntoy-
BaHe OT efleKTpUYeckara Mpexa (Hanp. Npu NpeKLCBaHe Ha eNekTPONoAaBaHETo)
LIGHTIFY Plug Le ocTaHe B peXiM Ha roToBHOCT. He n3nonasaiite koHTakT LIGHTIFY
Plug 3aeaHo C MeAULIMHCKYN ypeau.

LIGHTIFY pistik lilitab tihendatud seadmeid, iima neid toitevorgust lahutamata.
Lahutage soojust tekitavad seadmed pérast kasutamist toitevérgust, st LIGHTIFY
pistikust, et neid ei saaks juhuslikult sisse lilitada. Vaga suured mahtuvuslikud ja
induktiivsed koormused véivad ménel juhul kaasa tuua seadme purunemise voi
Itlituststiklite arvu véhenemise. Seade sisaldab tarkvarakomponente (seadme plisi-
vara), mida OSRAM v&ib koos v&i iima kasutaja kaasabita varskendada, kui seade
uhendatakse internetti ZigBee Gateway kaudu. Selle eesmark on Uksnes funktsio-
naalsuse parandamine ja tdiendamine ning véimalike vigade parandamine. Enne
hooldustéid tuleb LIGHTIFY Plug toitevorgust lahutada. Pérast toitevorgust lahutamist
(nt toitekatkestuse korral) jaab LIGHTIFY Plug ootereZiimi. Palun mitte kasutada
LIGHTIFY Plug seoses meditsiiniseadmetega.

@ LIGHTIFY Plug jjungia prijungtus prietaisus, neatjungus jy nuo elektros tinklo.
Panaudoje, atjunkite Siluma generuojancius prietaisus nuo elektros tinklo, t.y. nuo
LIGHTIFY Plug, kad jie atsitiktinai nejsijungty. Labai auksta talpiné ir induktyvioji
apkrova gali tam tikrais atvejais sugadinti prietaisa ar sumazinti perjungimo cikly
skai¢iy. Siame prietaise yra programinés jrangos komponenty (,Prietaiso aparatine
iranga"®), kurie gali bti atnaujinami OSRAM su ar be naudotojo pagalbos, jei prietai-
sas yra prijungtas prie interneto, naudojant ZigBee vartus. Si funkcija skirta pagerin-
ti ir, kur jmanoma, nustatyti triktis bei iSplésti funkcijy diapazona. Prie$ atlikdami
priezidros darbus, istraukite ,,LIGHTIFY Plug” kiStuka is elektros tinklo. Atjungus nuo
elektros tinklo (pvz., dingus elektros srovei), LIGHTIFY Plug kistukinis lizdas ir toliau
veiks laukimo rezimu. Nenaudokite ,LIGHTIFY Plug® kiStukinio lizdo medicinos
prietaisams.

@ LIGHTIFY Plug slédzi savieno ierices, neatvienojot tas no galvena avota. Visas
ierices, kas izdala siltumu, péc izmanto$anas atvienojiet no galvena avota,
proti, LIGHTIFY Plug, lai nepielautu, ka tas nejausi tiek ieslégtas. Dazkart |oti
augsta kapacitiva un induktiva slodze var novest pie iekartas bojajumiem vai
parslégsanas ciklu skaita sarukuma. STiekarta satur programmatiras sastavda-
las (“lekartas aparatprogrammatura”), kuras OSRAM var atjauninat ar vai bez
lietotaja iesaistes, ja iekartai ir interneta savienojums, izmantojot ZigBee varteju.
Ar 30 funkciju paredzéts uzlabot un, ja nepiecieSams, novérst problémas, ka art
paplasinat funkciju klastu. Atvienojiet LIGHTIFY Plug no stravas, iekams veicat
apkopes darbus. P&c atvieno$anas no galvenas stravas padeves (pieméram,
stravas zuduma gadijuma) LIGHTIFY Plug paliks gaidi$anas rezZima. Nelietojiet
LIGHTIFY Plug kopa ar mediciniskam iericem.

@ LIGHTIFY preklopni utikaci povezuju uredaje, a da ih ne iskljuéuju sa elektricne
mreze. Iz elektricne mreze iskljucite uredaje koji stvaraju toplotu, tj. iz LIGHTIFY
utikaca posle upotrebe kako biste izbegli da budu slu¢ajno ukljuéeni. Opterec¢enja
sa veoma visokom kapacitivno$¢u i induktivna opterecenja u nekim slucajevima
mogu da uniste uredaj ili da smanje broj ciklusa komutacije. U ovom uredaju se
nalaze komponente softvera (,Firmver uredaja“), koje moze da azurira OSRAM tako
da korisnik moZe ali i ne mora da uti¢e na azuriranje ako je uredaj spojen sa intere-
netom putem ZigBee mreznog prolaza. Ova funkcija sluzi za unapredenije i za reSa-
vanje problema ako je potrebno, kao i da prosiri opseg funkcija. Iskljucite utika¢
LIGHTIFY iz mreznog napona pre izvodenja radova odrZavanja. Posle iskljuenja sa
elektriéne mreze (npr. u slucaju nestanka struje)LIGHTIFY utika¢ ¢e ostati u rezimu
pripravnosti. Nemojte koristiti LIGHTIFY utika¢ u kombinaciji sa medicinskom opre-
mom.

@ KoHTponep LIGHTIFY BMUKae Ta BUMVKAE MigK/O4eHi MpUCTpoi, 6e3 ix
Bif’eHaHHs Bif, Mepexi. 3aBXav Bif'eaHyiTe Bif Mepexi, TO6TO Bif KOHTponepa
LIGHTIFY, npucTpoi, Lo BUAINSIOTL TENNO, MiCAA iX BUKOPUCTaHHA Anst 3anobiraHHst
HEHaBMUCHOTO BBIMKHEHHS. [ly>ke Benvki EMHICHI Ta iHAyKTUBHI HAaBaHTKEHHS iH-
KOS MOXYTb MPU3BECTA 10 BUXOAY MPUCTPOIO 3 Najly 200 [10 3MEHLLIEHHS KiflbKOC-
Ti UMKniB KomyTauji. Lieit npucTpiit MicTuTb BGyAOBaHe NporpamHe 3a6e3ne4eHHs
(Mikponporpama NpucTpoto), sike B pasi NiAKIIKHeHHs A0 IHTEPHETY 3a JOMOMOro
npucTpoto ZigBee Gateway Moxe oHoenioBaTiCh komnarielo OSRAM 3 a6o Ges
yyacTi kopucTyBada. OHOBJIEHHS 3[iICHIOETLCA 3 METOH MOAINLIeHHs poboTy i
PO3LWMPEHHs AjanasoHy yHKL NPUCTPOIO, a B pasi HEOBXIAHOCTI — TakoX Ans
YCYHeHHsi HecrpasHocTel npucTpoto. Big'eaHainTe.LIGHTIFY Plug sig mepexi
€ENeKTporocTadaHHs nepef BUKOHaHHAM Po6iT 3 TexobcnyroByBaHHs. [icns
Bifi’€iHaHHS Bif MEpeXi (Hanpuknag, y BUNaaKy sigkmodeHHs >kuenenHs) LIGHTIFY
Plug sanuuiatnmeTses B peximi ouikysaHHs. He BukopucTosyiite LIGHTIFY Plug
Pa30M i3 MPUCTPOSIMU ME[HHOTO MPUBHAYEHHS.
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